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BEZPECNOSTNE POKYNY

e Pred pouzivanim si precitajte manual a uschovaijte si ho pre buducu potrebu.
o Kolobezka je ur€ena na prepravu jednej osoby.

e Prijazde noste helmu a dalSie ochranné prostriedky vr. obuvi.

e Nejazdite na nebezpecénych ¢i nespdsobilych komunikaciach.

e Pred prvou jazdou si vyskuSajte ovladanie kolobezky na volnom priestranstve. Pokial si nie
ste isty, poziadajte o radu skusenejSiu osobu.

¢ Vyhnite sa pri jazde nebezpecnym manévrom &i riadeniu jednou rukou.
e Prijazde maijte obe chodidla na stupadle.

e Nenabehnite priamo na prekazku vySSiu ako 3 cm, inak hrozi prevratenie kolobezky, zranenie
¢i poSkodenie vyrobku.

e Na nerovnej Ci hrbolatej ceste spomalte a jazdite so zvySenou opatrnostou. Jazdou
neohrozujte seba ani inych.

e Pred jazdou je kvéli bezpe€nosti nutné nastavit spravnu vysku kormidla.
o Nejazdite do vody, oleja alebo po zamrznutom povrchu.
e Neponorte kolobezku do vody. Doslo by ku skratu batérie ¢i motora.

e Pokial mozno nejazdite za zhorSenych poveternostnych podmienok. Za zotmenia dbajte na
zvysenu opatrnost.

e Pred pouzivanim vyrobku sa vzdy uistite, Ze jeho prevadzkovanim neporusujete miestne
predpisy, zakony a nariadenia. Pouzivanie tychto a podobnych zariadeni nie je povolené
vSade. Ak si nie ste isty, obratte sa na miestne Urady.

e Skontrolujte si, i vSetky diely dobre drzia a Ze nie su skrutky povolené. Pripadne ich
dotiahnite alebo sa obréatte na servis.

o Nevykonavajte nedovolené Upravy alebo neschvalenu udrzbu, aby ste neznizili bezpe&nost
zariadenia.

¢ Nespravne pouzivanie méze viest k vaznemu (smrtefnému) zraneniu alebo k vzniku Skody.
e Pravidelne kontrolujte opotrebenie vyrobku. Opotrebované suciastky ihned vymerite.

o Poskodeny vyrobok nepouzivajte. Nepouzivajte ho, ani pokial na riom objavite ostré hrany.
e Priudrzbe a pouzivani sa striktne drzte manualu. Zariadenie sami nerozoberajte.

e Pred kazdou jazdou kontrolujte stav batérie. Ak je nedostatoCne nabita, jazdu nezacinajte.
e Zariadenie je vyhradne na osobné pouZivanie. Komer¢né vyuZitie nie je dovolené.

e Pocas jazdy udrZujte pozornost. Nikdy nejazdite po poZiti alkoholu alebo pod vplyvom
omamnych prostriedkov. Na zariadeni ni¢ neprepravuijte.

e Majte rychlost vzdy pod kontrolou a riadeniu sa plne venujte. Udrzujte dobru viditefnost.
Neprekracujte rychlostné ani hmotnostné limity. Vyhnete sa tak pripadnému urazu.

e Prijazde po nie prili§ rovhom povrchu majte nohy uvolnené a kolena mierne pokréené.
e V pripade nehody sa nevzdalujte a vy¢kajte odbornej pomoci.
e Prijazde v skupine udrzujte dostato¢ny odstup, aby nedoslo k zrazke.

¢ Nezabudnite, ze VaSa aktualna vysSka na zariadeni je vacsSia ako bez neho. Snazte sa udrzat
rovnhovahu a vyhybajte sa prili§ Uzkym miestam.

e Ostatné aktivity (telefonovanie, po&uvanie hudby) mézu citelne znizit Vasu pozornost pri
riadeni. Nenechajte sa rozptylovat.



e Pravidelne kontrolujte stav pneumatik. Opotrebené okamzite vymerite.

o Nejazdite za dazda alebo po mokrej vozovke. Hrozi poSkodenie elektroniky a batérie.

e Nosnost: 120 kg

e Vyrobok zodpoveda normam: EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:20015; EN
61000-3-2:20014; EN61000-3-3:2013; EN 60335-1:2012+A11:2014

MONTAZ

1. Vyberte kolobezku z krabice.




4. Pomocou rychloupinacej pracky nastavte pohodinu vy$ku sedla.

5. Skontrolujte tlak v kolesach.

6. Skontrolujte funkénost prednych a zadnych svetiel. Skontrolujte stav batérie a funkciu
zvonceka.




OVLADACI PANEL

Kolobezku spustite otocenim kluca.

Kratkym stlacenim tlacidla mbzete prepinat medzi rychlostnymi rezimami, poradie: (1-2-3 -2 —
1)

Podrzanim tlacidla spustite/vypnete svetla.

TECHNICKE PARAMETRE

Menovité napatie 36V
Menovity prad 20 mA
Prevadzkova teplota -20°C-60 °C
Presnost’ zobrazenia rychlosti odchylka 2%
Presnost’ zobrazenia napatia batérie +/-0,1V

ZOBRAZENIE A FUNKCIA PANELA

Regulacia rychlosti, zobrazenie aktualnej rychlosti, aktualna a celkova prejdena vzdialenost, vystupné
napatie batérie v realnom &ase, stav batérie, rychlostny rezim, ovladanie svetiel a tempomat.
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Kapacita batérie:
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Rychlostny rezim:

POUZIVANIE

Pre spustenie/vypnutie kolobezky otocte kfu€om. Rychlostné rezimy prepnete pomocou tlacidla M (1 —
2 — 3 -2 -1). Po spusteni displej zobrazuje aktualne prejdenu vzdialenost’ (TRIP). Stlaéenim tlacidla
=

©J, prepnete zobrazenie displeja v poradi: aktualne prejdena vzdialenost (TRIP), celkova prejdena
vzdialenost (ODO), napéatie batérie (VOL).

Podrzanim tlagidla < spustite/vypnete svetla.

Pokial je stav batérie nizky, bude na displeji blikat posledny ¢Elanok batérie. V tomto momente je
mozné prejst kratku vzdialenost ale odporu¢ame €o najskor dobit’ batériu.

NASTAVENIA

Pre vstup do nastavenia stlacte sucasne tlacidla a .

:
/ prepinate medzi parametrami, stlaéenim =’ menite hodnoty.

Stladenim tladidla

) :r—M
Pre opustenie napajania stlaCte sucasne tlaCidla a . Potom pockajte 30 sekund.

PARAMETRE

P1 Jas displeja
P6évodna hodnota 1
36V, 48V, 60V

P3 ' Napitie
P6évodna hodnota 36V

Jednotka: minuta

. ) 0 (vypnuty)

P4 Usporny rezim ) ] o . . .
Funkcia nema vplyv, pokial je kolobezka zamknuta/vypnuta.
Pévodna hodnota 0
Jednotka: palce

P5 Priemer kolies Presnost: 0,1

Pévodna hodnota 12

Pocet magnetov detegovanych Hallovym senzorom za jednu otacku
P6 Pocet magnetov motora.
Pévodna hodnota 30

P7 = Obmedzovaé rychlosti 0 (vypnuty) — 100
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P8

P9

PA
Pb

PC

Pd

PE

to
t1
t2

t3

t4
t5
t7
t8
t9
tA
Tb
tc
td

Spdsob rozjazdu

Nastavenie pohonu

Bez funkcie

Bez funkcie

Bez funkcie

Limit maximalneho
pradu

Vynulovanie prejdenegj
vzdialenosti

Bez funkcie
Bez funkcie

Bez funkcie
Svetla

Bez funkcie
Bez funkcie
Bez funkcie
Clanok batérie 2
Clanok batérie 3
Clanok batérie 4
Bez funkcie
Bez funkcie

Bez funkcie

Pévodna hodnota 30

Z legislativnych dévodov je tato funkcia odpojena.
0 (kolobezka sa rozbehne z miesta)

1 (je nutné sa odrazit' a potom az pridat' rychlost)
Pévodna hodnota 0

Pévodna hodnota 1

0 — Pohon pomocou asistencie (miera asistencie je dana podla
nastaveného rychlostného stupnia, rychlost nie je mozné upravit
pomocou plynu na rukovéati).

1 — Elektricky pohon (pohon je ovladany pomocou plynu na
rukovati).

2 - (Obe vyssie zmienené funkcie su spustené sucasne), elektricky
pohon nefunguje, pokial je kolobezka nastavena spolo¢ne s
rozjazdom z miesta.

Jednotka: A
Rozmedzie 0 — 255

Pévodna hodnota 13

Podrzte M (mode) tlacidlo

0 (vypnuté), 1 (zapnuté)

P6évodna hodnota 0

Bez funkcie
Bez funkcie

Bez funkcie

POVODNE (VYROBNE) HODNOTY NASTAVENI

P1 1 P4
P3 36 P5

0 P6 30 P8 0 Pd 13
12 P7 30 P9 1 t3 0



NASTAVENIE BRZD

Pomocou kfu¢a M5 mdzete upravit brzdy otoCenim doprava alebo dolava.

NABIJANIE BATERIE

¢ Nabijaci port je umiestneny na zadnej ¢asti naslapnej plochy.

e Zapojte nabijacku do nabijacieho portu. Uistite sa, Ze je nabijatka aj port suchy.

o Indikator je €erveny, pokial sa batéria dobija. Hned ako sa indikator rozsvieti na zeleno, je
batéria plne nabita. Vypojte prosim nabijacku, zvySite tak zivotnost batérie.

e Po dobiti prosim zakryte nabijaci port.
o Batériu nabijajte aspor po dobu 5 hodin pred prvym pouzivanim.

o Dobijajte aspoi raz za mesiac alebo po 2 dfioch pouzivania. Batériu dobijajte pri izbovej
teplote.

¢ Nabijajte iba originalnou nabijackou.



Nabijajte v dobre ventilovanej miestnosti.

Nenabijajte vo vlhkom prostredi alebo blizko vody. Nesiahajte na nabijacku alebo batériu
vihkymi rukami.

Netahajte za nabijacku.
Drzte mimo dosahu tepla. Pravidelne kontrolujte batériu a nabijacku.
Nepouzivajte opotrebovanu alebo poSkodenu nabijacku/batériu.

Nepokusajte sa sami opravit nabijacku alebo batériu, kontaktujte odbornika alebo dodavatela.

BATERIA

Zaruka 6 mesiacov na zivotnost’ batérie - menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej
celkovej kapacity v priebehu 6 mesiacov od predaja produktu.

Pre spravnu funkénost a bezpecné pouzivanie batérie sa riadte inStrukciami v manuali. Ak je batéria
po8kodena, unika z nej kvapalina alebo abnormalny zapach prestarite ju ihned pouzivat.

Pocas nabijania musi byt batéria (alebo nabijany produkt) vzdy pod neustalym dohladom.
Batériu nabijajte mimo dosahu horfavin alebo horfavych predmetov. Po nabiti batérie vypojte
nabijacku z elektrického pradu a potom z batérie.

Zivotnost batérie je limitovana. Ak pouzivate batériu, ktora presahuje beznu Zivotnost, tak sa
mbze zvysit frekvencia nabijania a znizit dojazd kolobezky.

Batériu neotvarajte ani nehadzte do ohfia. Do batérie nevkladajte cudzie predmety.
Nedotykajte sa batérie kovovymi predmetmi. Batéria mbze explodovat alebo byt poskodena.
Pouzivajte iba originalnu nabijacku.

Pocas jazdy dodrzujte miestne nariadenia a zakony.

Batériu mozete priebezne dobijat.

Batériu nabijajte pri izbovej teplote. Rozmedzie tepldt na nabijanie batérie je +10 °C az +30
°C.

Ak batériu pouzivate po dlihSiu dobu, bude jej teplota vySsia. Toto je beZzny stav batérie.
Ak pouZzivate batériu v chladnom prostredi, jej dojazd je niz§i.

Batériu sami neopravuijte ani neupravuijte.

POUZIVANIE

Pred pouzivanim sa uistite ze su vSetky Casti spravne zlozené, riadne dotiahnuté a nie su
poSkodené.

Skontrolujte brzdy.

Skontrolujte, Ze je skladaci mechanizmus spravne zaisteny.

Uistite sa, Ze je riadne dobita batéria.

Uistite sa, Ze su pneumatiky v dobrom stave.

Skontrolujte kormidlo. Musi byt riadne dotiahnuté.

Zoznamte sa s okolim, uistite sa, ze neohrozujete seba a svoje okolie.
Nejazdite po klzkom povrchu.

Noste osobné ochranné prostriedky vratane prilby a pevnej obuvi.
Nepouzivajte, ak su zlé vonkajSie podmienky.

Vihkost znizuje efektivitu brzdenia.
10



TECHNIKA JAZDY

e Zoznamte sa s produktom este pred prvou ostrou jazdou a naucte sa ho spravne ovladat.
e Zatalajte vzdy pozvolna a brzdite vzdy bezpecne a s dostatoénym brzdnym priestorom.

e Pre prvu jazdu si zvolte volné prostredie bez prekazok.

¢ Plne sa koncentrujte na riadenie a nenechajte sa ni¢im rozptylovat.

Pozicia néh: jednu nohu umiestnite na dosku ¢o najblizSie dopredu kolobezky. Druht nohu nechajte
na zemi. Uistite sa, Ze draha je volna a &ista. Jazdu zahajte miernym predklonom (rovnako ako na
klasickej kolobezke). Odrazte sa tou nohou, ktord spoCiva na zemi. Akonahle stlaCite akcelerator,
snazte sa opat mierne predklonit, aby nedoslo k padu vplyvom akceleracie. Po¢as zmeny rychlosti sa
snazte prili§ netlaCit na ty¢ kormidla. Jedna noha je skér vpredu a druha vzadu. Nohy mdzete
umiestnit rovnako, ako napr. na skateboarde pre pohodinejSiu jazdu a lepSiu stabilitu.

POZNAMKA: Jazda na kolobeZke modZe byt nebezpedna. Tento vyrobok pouZivate na vlastnu
zodpovednost. Plne sa zoznamte so vSetkymi predpismi a obmedzeniami.

Zatacanie - operacia sa vykonava rovnako ako napr. na surfe alebo na snowboarde. Kormidlo by
malo byt paralelne vodi telu. Pred za¢atim zataCania sa uistite, Ze trasa je volna.

Brzdenie — hmotnost preneste dozadu, ako by sa brzdenie uskuto&nilo pomocou néh, a nie pomocou
riadiaceho systému. PoCas brzdenia je nutné udrzat spravne rovnovahu. Hrozi riziko padu alebo
nadmerného opotrebenia riadiacich a brzdnych mechanizmov.

CISTENIE A UDRZBA

o Pred Cistenim alebo udrzbou musi byt kolobezka vypnuta, vypojena z nabijacky a nabijaci
port musi byt zakryty.

o Kolobezku Cistite vihkou handriCkou a neagresivnym Cistiacim prostriedkom.

e Nepouzivajte rozpustadla a iné agresivne Cistiace prostriedky.

e Drzte vodu mimo nabijaci port.

¢ Odolnost je IP54 proti prachu a dazdu/kvapnutiu vody. Nikdy kolobezku neponarajte.
o NepouzZivajte vysokotlakové Eistice.

e Ak je tlak v pneumatikdch nizky, nafuknite ich. (predné koleso 2,8 baru, zadné koleso 2,5
baru).

o Ak potrebujete vymenit pneumatiky/duse, kontaktujte Specializovany obchod alebo vyrobcu.

e Tuhost bfzd mdzZete upravit povolenim skrutky M5. Doprava povolite skrutku, dolava ju
utiahnete.

e Podla potreby utiahnite alebo povolte brzdné lanko.

SKLADOVANIE

e Skladujte na suchom a tienistom mieste.

e Vyhnite sa skladovaniu na miestach, kde teplota presahuje 50 °C.

o Batériu nabijajte najmenej raz za mesiac. V chladnych podmienkach je Zivotnost batérie
nizsia.

TECHNICKE PARAMETRE

Material Hlinik
Napatie batérie 36V
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Maximalny dojazd* az 38 km
Maximalna rychlost 25 km/h
Hmotnost 19 kg
Maximalna nosnost’ 120 kg
Stupanie 7,2°
Displej LED

Velkost pneumatik Predna/zadna 12*

Tlak v pneumatikach Predna 2,8 baru, zadna 2,5 baru
Brzdy Predna/zadné dostiCkova brzda
1230 x 590 x 950 mm

1230 x 260 x 600 mm

Rozlozené rozmery

Zlozené rozmery

Nabijacka AC 110-240 V/50-60 Hz
Cas dobitia 6-7h
Vykon motora 500 W
Batéria 36 V 10.0 Ah Li batéria (50 ¢lankov)

* Hodnoty su iba orientacné, zalezi na aktualnej teplote, odpore vetra, hmotnosti pouzivatela atd.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti Zivotnosti produktu alebo v pripade, Zze by dalSia oprava uz bola ekonomicky nevyhodna,
sa vyrobku zbavte v sulade s miestnymi predpismi a Setrne k Zivotnému prostrediu. Vyrobok odneste

Predpisovou likvidaciou pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdzete k prevencii
negativnych dopadov na Zivotné prostredie, pripadne na l[udské zdravie. Pokial si nie ste isty,
konzultujte vec s miestnymi prisluSnymi zodpovednymi organmi, aby nedoslo k poruSeniu predpisov a
naslednej sankcii.

Batériu nevyhadzujte medzi bezny odpad, ale odovzdajte ju na miesta uréené pre recyklaciu.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VsSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamacény poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v plathom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitefa ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaruénymi podmienkami a reklama&nym poriadkom nespomenutych.

PvredévajL]Cim je spolo¢nost iInSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trendcin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trencin v odd Sro, vioZka &. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trenéin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o0., Racianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.0., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 Kosice (Furca),
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+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

566 6c

~Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatelskej innosti.

.Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaru€¢né podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sudastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kipnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kupnou hodnotou vy$Sou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urcitu dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Batéria

Zaruka 6 mesiacov na zivotnost batérie - menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej celkovej
kapacity v priebehu 6 mesiacov od predaja produktu.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornym repasom, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej tyée do ramu, nedostatonym utiahnutim pedalov v
kfukach a kluk k stredovej osi

¢ neodbornym repasom
e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poSkodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové c¢asti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zZivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, nedmernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komercné pouzitie)

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budi odstranené vSetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklaméacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru
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Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecia
8kody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie faktdrou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupuijuci oznami poruchu, na ktord sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnd Uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povazuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajiuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajaci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spdsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajici s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit’ reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
neddjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.

cz

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Strakonicka 1151/2c, Praha 5, 150 00, CR

Centréla: Délnicka 957, Vitkov, 749 01

Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Tel: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.inSPORTIine.cz

SK

inSPORTIline s.r.o.

Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, Trenc¢in 911 01, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Tel.: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk

Web: www.inSPORTIine.sk
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ES PREHLASENIE O ZHODE

Dovozca:
Seven sport s.r.o.,
Strakonicka 1151 /2C
Praha 5-Hlubocepy 150 00
IC: 268 47 264
Czech republic
prehlasuje na vlastni zodpovednost, ze

vyrobok: elektricka kolobezka W-TEC Billar IN23927 (C1)

je v zhode

s technickymi poziadavkami na vyrobok stanovenymi nariadenim vlady

Vyrobok spifia nasledujiice normy:

CERTIFIKAT SGS: SHES210801682785HSC / 05.11.2021
EN ISO 12100:2010
EN 17128:2020

CERTIFIKAT: HQ20181200370
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-6-1:2007

CERTIFIKAT: HQ20181200376
IEC62321:2008
IEC62321-3-1:2013
IEC62321-5:2013

MSDS ¢.LCS210310127ASD

Toto prehlasenie je vykonané na zaklade HIQIANG CERTIFICATION TESTING
SSHENZHEN ¢.HQ20181200370, HQ20181200376 vystaveného dne 21. 12, 2018

Vitkov 18.03.2022 ”é/

//c_ c’ 7

SEVEN SPORT s.r.o.
Roman Kostal, jednatel spolecnosti



